ONTARIO Court File Number

(Name of court)

Form 32: Bond

at recognizance
Court office address ( 9 )

Applicant(s)/Recipient(s) (Strike out inapplicable term.)

Full legal name & address for service — street & number, municipality, postal code, Lawyer's name & address — street & number, municipality, postal code, telephone
telephone & fax numbers and e-mail address (if any). & fax numbers and e-mail address (if any).

Respondent/Payor (Strike out inapplicable term.)

Full legal name & address for service — street & number, municipality, postal code, Lawyer's name & address — street & number, municipality, postal code, telephone
telephone & fax numbers and e-mail address (if any). & fax numbers and e-mail address (if any).

TO THE COURT :
My Nname iS (full legal Name) . . . . . . .. ... e

Llive in (municipality and province) . . . . . . . oo i e e e

I ACKNOWLEDGE THAT | OWE O Her Majesty the Queen

OO (name of person who can legally collect the money from me)

theamountof $.............. , O that will be immediately deposited in full with the clerk of the court by
me or by one or more of my sureties and that will be forfeited,

O that, by the court’s permission, will not need to be deposited with the
clerk of the court but that can be collected from me and from one or
more of my sureties in the same way that an order for the payment of
money may be enforced by this court,

if | do not comply with any one or more of the following conditions:
(List the conditions in numbered paragraphs. Indicate the duration of each condition with the words, “... until [expiry date]” or a similar phrase
wherever the judge has imposed an expiry date.)

Continued on next sheet
FLR 32 (September 1, 2005) (Frangais au verso)



ONTARIO Numéro de dossier du greffe

(Nom du tribunal)

Formule 32 :
situé(e) au Cautionnement
Adresse du greffe
(engagement)
Requérant(e)(s)/Bénéficiaire(s) (Biffez le terme qui ne s'applique pas)
Nom et prénom officiels et adresse aux fins de signification — numero et rue, Nom et adresse de l'avocat(e) — numéro et rue, municipalité, code postal, numéros
municipalité, code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et adresse de téléphone et de télécopieur et adresse électronique (le cas échéant).
électronique (le cas échéant).
Intimé(e)/Payeur ou payeuse (Biffez le terme qui ne s'applique pas)
Nom et prénom officiels et adresse aux fins de signification — numero et rue, Nom et adresse de I'avocat(e) — numéro et rue, municipalité, code postal,
municipalité, code postal, numéros de téléphone et de télécopieur et adresse numéros de téléphone et de télécopieur et adresse électronique (le cas échéant).
électronique (le cas échéant).
AU TRIBUNAL :
Je m’appelle (nom et prénom officiels) . . . . . . o o i e e e
J’habite a (municipalité et province) . . . . . . . . . e e e e
JE RECONNAIS QUE JE DOIS [0 a Sa Majesté la Reine
O  (nom de Ia personne qui peut légalement recouvrer la somme auprés de moi)
lasommede.............. $, [O quiseraimmédiatement déposée au complet auprés du greffier du tribunal par

moi-méme ou par une ou plusieurs de mes cautions et qui sera confisquée
O qui, avec la permission du tribunal, n’a pas besoin d’étre déposée auprés du greffier du
tribunal, mais qui peut étre recouvrée auprés de moi et d’une ou de plusieurs de mes
cautions de la méme fagon qu’une ordonnance de paiement d’'une somme peut étre
exécutée par ce tribunal
si je ne respecte pas une ou plusieurs des conditions suivantes :
(Enumérez les conditions sous forme de paragraphes numérotés. Indiquez la durée de chaque condition au moyen des mots «.....jusqu’au [date
d’expiration]» ou d’une expression semblable chaque fois que le juge a fixé une date d’expiration.)

Suite a la page suivante
FLR 32 (1° septembre 2005) (English on reverse)



Form 32: Bond (Recognizance) (page 2)

Court File Number

Put a line through any blank space left on this page or on the reverse page.

Signature of person under bond (recognizance)

NOTE: A recognizance must be signed in front of the clerk of the court or
the judge. No seal is needed for a bond

(Complete the following unless the court did not require any surety. No seals are needed for a bond.)
By signing below, each surety agrees to become indebted in the same way as the person giving the bond or
recognizance if that person does not comply with the terms on this form.

Full legal name and address of first surety

Full legal name and address of second surety

Signature of first surety

Signature of second surety

Full legal name and address of third surety

Full legal name and address of fourth surety

Signature of third surety

Signature of fourth surety

If this form is a recognizance, the following must be completed.
This recognizance was sighed before me at (municipality)

ON (date) . . . . i e

Signature of judge or clerk of the court

NOTE TO THE BOND GIVER AND TO ANY SURETY: If there is a material
any condition of this bond (recognizance).

FLR 32 (September 1, 2005)

change in circumstances, you may make a motion to the court to change

(Francgais au verso)



Numéro de dossier du greffe

Formule 32 : Cautionnement (engagement) (page 2)

Tracez une ligne horizontale en travers de tout espace laissé en blanc sur la présente page.

REMARQUE : Un engagement doit étre signé devant le greffier du
tribunal ou le juge. Aucun sceau n'est nécessaire dans le cas d'un
cautionnement.

Signature de la personne visée par le cautionnement (I'engagement)

(Remplir ce qui suit sauf si le tribunal n'a pas exigé de cautionnement. Aucun sceau n'est nécessaire dans le cas d'un cautionnement.)
Par sa signature, la caution accepte de s'engager de la méme facon que la personne qui fournit le
cautionnement ou consent I'engagement si cette personne n'observe pas les conditions de la présente formule.
Nom et prénom officiels et adresse de la premiére caution Nom et prénom officiels et adresse de la deuxieme caution

Signature de la premiere caution Signature de la deuxieme caution
Nom et prénom officiels et adresse de la troisieme caution Nom et prénom officiels et adresse de la quatriéme caution

Signature de la troisieme caution Signature de la quatrieme caution

Si la présente formule constitue un engagement, il faut remplir la partie suivante.
Le présent engagement a été signé devant moi a (municipalité)

.............................................. Signature du jUge ou du grefﬁer du tribunal

l€ (date) . ..o

AVIS AUX FOURNISSEURS DE CAUTIONNEMENTS ET AUX CAUTIONS : En cas de changement important de circonstances, vous pouvez
présenter une motion au tribunal pour modifier toute condition du présent cautionnement (engagement).

FLR 32 (1* septembre 2005) (English on reverse)



